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  الدورة الثانية والعشرون

        ٢٠١٦تموز/يوليه  ٢٢-١١، كينغستون
لقـاع البحـار عـن أعمـال الجمعيـة      بيان من رئيس جمعيـة السـلطة الدوليـة        

  دورا الثانية والعشرين في
  
ليـــة لقـــاع البحـــار في كينغســـتون،  عقـــدت الـــدورة الثانيـــة والعشـــرون للســـلطة الدو   - ١
  .٢٠١٦تموز/يوليه  ٢٢إلى  ١١الفترة من   في
    

  إقرار جدول الأعمال  - أولا   

تموز/يوليـه،   ١٢أقرت الجمعية، في جلستها الخامسة والخمسين بعـد المائـة المعقـودة في      - ٢
بنـدا مـدرجا    ١٨). وكـان مـا مجموعـه    ISBA/22/A/1جدول أعمال دورا الثانيـة والعشـرين (  

  .في جدول الأعمال لتنظر فيها الجمعية خلال الدورة
    

  انتخاب الرئيس ونواب الرئيس  - ثانيا   

في الجلسة نفسها، انتخبت الجمعية العميد البحري محمد خورشيد علـم (بـنغلاديش)،     - ٣
ــاورات        ــر مشـ ــة. وإثـ ــا للجمعيـ ــادئ، رئيسـ ــيط الهـ ــة المحـ ــيا ومنطقـ ــة دول آسـ ــح مجموعـ مرشـ

(مجموعـة الـدول   للمجموعات الإقليمية، انتخبـت الجمعيـة أوجينيـو خـواو مويانغـا، موزامبيـق       
الأفريقية) وكـارلوس ألبرتـو ميكايلسـن دن هـارتوغ، البرازيـل (مجموعـة دول أمريكـا اللاتينيـة         
ومنطقة البحر الكاريبي)، وكينيث وونغ، كندا (مجموعـة  دول أوروبـا الغربيـة ودول أخـرى)     

  وبرانيسلاف زيتش، سلوفاكيا ( مجموعة دول وسط وشرق أوروبا) نواباً للرئيس.
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  تعيين لجنة وثائق التفويض  -  ثالثا  

مـن نظامهـا الـداخلي،     ٢٤في الجلسة الخامسة والخمسين بعد المائة أيضا، عمـلا بالمـادة     - ٤
ــائ    ــرئيس لجنــة وث ق تفــويض مؤلفــة مــن تســعة أعضــاء،  عينــت الجمعيــة بنــاء علــى اقتــراح مــن ال

  .وميانمار والنمسا واليابانالاتحاد الروسي والأرجنتين وألمانيا وجامايكا والجزائر والكاميرون  هم
    

  النظر في طلبات الحصول على مركز المراقب  -  رابعا  

راقـــب البنـــد الأخـــير الـــذي نظـــرت كـــان النظـــر في طلبـــات الحصـــول علـــى مركـــز الم   - ٥
ــه ــة.     في ــة في جلســتها الخامســة والخمســين بعــد المائ ومنحــت مركــز المراقــب للمشــاركة   الجمعي
بورناميتسـا   - التالية: منظمة غير ربحية مقرها فيينا، مؤسسة تيسـين أعمال الجمعية المنظمات  في

)؛ والمركز الأفريقـي لتطـوير قطـاع المعـادن، مقـره أديـس أبابـا        ISBA/22/A/INF/1للفن المعاصر (
)ISBA/22/A/INF/2   ؛ ومركز بحوث الحدود في جامعة دورهام، مقره المملكة المتحـدة لبريطانيـا(

، مقرهــا واشــنطن العاصــمة Resolve)؛ ومنظمــة ISBA/22/A/INF/3العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية (
)ISBA/22/A/INF/4   ؛ وصــناديق بيــو الاســتئمانية الخيريــة، مقرهــا فيلادلفيــا، الولايــات المتحــدة(
)ISBA/22/A/INF/5) ؛ ومبادرة إدارة أعماق المحيطات(ISBA/22/A/INF/6.(  
    

  انتخابات لملء شاغر في اللجنة المالية  - خامسا   

تموز/يوليـه، انتخبـت الجمعيـة     ١٢في الجلسة الخامسة والخمسين بعد المائة المعقـودة في    - ٦
ــة الدائمــة للمملكــة      ــة) في البعث الســيدة  أهــيلا ســورناراجاه، ســكرتيرة أولى (الشــؤون القانوني

ــا العظ  ــدى الأمــم ا  المتحــدة لبريطاني ــدا الشــمالية ل ــورك، لمــلء شــاغر   مــى وأيرلن لمتحــدة في نيوي
. وستحل محل السـيدة نيكـولا سميـث،    ٢٠١٦كانون الأول/ديسمبر  ٣١اللجنة المالية حتى  في

  .٢٠١٦ استقالت في نيسان/أبريل من المملكة المتحدة أيضا، التي
    

  التقرير السنوي للأمين العام  - ا دساس  

تموز/يوليـــه، وكـــذلك  ١٩قـــودة في ادســـة والخمســـين بعـــد المائـــة المع في الجلســـة الس  - ٧
تموز/يوليـه، نظـرت الجمعيـة في التقريـر      ٢٠الجلسة السابعة والخمسين بعد المائة المعقودة في  في

ــلطة  ــام للسـ ــنوي للأمـــين العـ ــالاً لISBA/22/A/2( السـ ــادة ل)، المقـــدم امتثـ ــرة ١٦٦مـ ، ٤، الفقـ
  اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار.  من
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تموز/يوليــه، قــدم الأمــين  ١٩وفي الجلســة السادســة والخمســين بعــد المائــة المعقــودة في    - ٨
. فــأبرز، ٢٠١٦لى حزيران/يونيــه إ ٢٠١٥العــام تقريــره، الــذي غطــى الفتــرة مــن تموز/يوليــه   

ين السـلطة والبلـد المضـيف، جامايكـا، وحـث الــدول      جملـة أمـور، الطـابع الـودي للعلاقـة ب ــ     في
الساحلية على أن تودع لدى السلطة خرائط ومعلومـات بشـأن الإحـداثيات الجغرافيـة المتعلقـة      

ــو      ــو مطل ــة، حســبما ه ــرف القاري ــة للج ــادة  بالحــدود الخارجي ــرة ٨٤ب بموجــب الم ، ٢، الفق
لسلطة، والعلاقات مع البلـد المضـيف،   الاتفاقية. ومن بين البنود التي شملها التقرير عضوية ا من

والبروتوكــول المتعلــق بامتيــازات الســلطة الدوليــة لقــاع البحــار وحصــاناا، والمســائل الإداريــة 
ــندوق ا    ــتئماني، وصـ ــات الاسـ ــندوق التبرعـ ــة، وصـ ــة   والماليـ ــة البحريـ ــوث العلميـ ــات للبحـ لهبـ

ا الســلطة والمنشــورات المنطقــة. كمــا تضــمن التقريــر ســرداً لآخــر الأنشــطة الــتي قامــت  ــ   في
المتــوافرة في مكتبـــة ســاتيا ن. نانـــدان، ومعلومــات عـــن أمــاكن ومواضـــيع مختلــف الحلقـــات      
الدراسية وحلقات العمل التي عقدت خلال الفترة المشمولة بـالتقرير، ومناقشـة بشـأن التطـوير     

اجـة الملحـة   لحالتدريجي للإطار التنظيمـي للتعـدين في أعمـاق البحـار. كمـا أبـرز الأمـين العـام ا        
قيام الأعضاء التي عليها متـأخرات في مسـاهماا الماليـة في ميزانيـة السـلطة لسـنتين أو أكثـر         إلى

  بتسوية تلك المتأخرات.

ورحبت وزيرة الشؤون الخارجية والتجـارة الخارجيـة في جامايكـا، كامينـا جونسـون        - ٩
ــة الســلطة، فضــلا  م سميــث، بأعضــاء الســلطة في بلــدها. وأشــادت بــالأمين العــا   وبمــوظفي أمان

ل. ولاحظـت السـيدة جونسـون سميـث     رئيس الجمعية وسـلفه، علـى مـا قـاموا بـه مـن عم ـ       عن
مقـر السـلطة إلا أـا أقرـا      حكومتها قـد اتخـذت بعـض الخطـوات لتحسـين بيئـة العمـل في        أن
بــودا مــؤخرا يــزال المزيــد ممــا يــتعين القيــام بــه. وأعربــت عــن ارتياحهــا لقيــام أنتيغــوا وبر  لا أنــه

بالتصديق على الاتفاقية ووجهت الانتباه إلى أهمية التصديق على البروتوكول، إذ أن التصـديق  
من الدول الجزريـة الصـغيرة، ملتزمـة    . وذكرت أن جامايكا، بوصفها “يعزز من قوة سلطتنا”

تتسـم  بالحفاظ على البيئة البحرية وأضافت قائلة إن بلدها يعـي تمامـا أن صـحة أعمـاق البحـار      
بأهمية بالغة بالنسبة لصحة البشرية. وأعربت عن بالغ سرورها إذ أن اللجنـة القانونيـة والتقنيـة    
قد وضعت مبادئ توجيهية للمتعاقدين لا بد من أن تتيح اتباع منهجية إبلاغ موحدة وتيسـير  

ــث   ــون سميـ ــيدة جونسـ ــودهم. وشـــكرت السـ ــد عقـ ــاهمات   رصـ ــدموا مسـ ــذين قـ ــاء الـ الأعضـ
وصندوق التبرعـات الاسـتئماني. ونوهـت بجهـود السـلطة الراميـة إلى تنميـة         صندوق الهبات في

قدرات مكتبة ساتيا ن. ناندان وشجعت الأعضاء على المساهمة في مجمـوع التبرعـات المقدمـة.    
ــزام جامايكــا، حكومــة وشــعبا،       ــد الت ــام، أكــدت الســيدة جونســون سميــث مــن جدي وفي الخت

  بالسلطة الدولية لقاع البحار.
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ــده سيواصــل مشــاركته   و  - ١٠ ــأن بل ــان ب ــد الياب ــذي تضــطلع    تعهــد وف ــاءة في العمــل ال البن
ــه ــين        ب ــد ب ــوازن جي ــة للتنظــيم الســليم لاســتغلال المعــادن، مــع إيجــاد ت الســلطة لاعتمــاد مدون

اعتبارات الاستغلال والاعتبارات البيئية. واغتنم الوفد الفرصة لتشجيع الدول الأطراف المعنيـة  
ــة علــى النحــو الواجــب. وأعلــن ممثــل أســتراليا،    علــى الوفــاء بالتزام اــا بتقــديم مســاهماا المالي

متحدثا باسم كندا وأستراليا ونيوزيلندا، أنه من الضروري وضع نظام الاسـتغلال عمـا قريـب    
لتمكين الشروع في الأنشطة في المنطقة علـى قـدم المسـاواة وعلـى أسـاس بـارامترات واضـحة.        

يستند النظام إلى مبادئ تجارية لتشجيع الاستثمار علـى قـدم المسـاواة    وقال الممثل إنه يتعين أن 
ويجب أن يتضمن أفضل الممارسات في إدارة البيئة. وذكر الممثل أنـه ينبغـي أن يسـتفيد النظـام     

ــوفرة وأفضــل الممارســات ويجــب أن يكــون     ــة المت ــف    مــن المعرف ــى الاســتجابة والتكي ــادرا عل ق
  الجارية. يد من المعلومات بشأن الأنشطةضوء تغير الأنشطة وظهور المز  في

وأعــرب ممثــل جنــوب أفريقيــا، بالنيابــة عــن مجموعــة الــدول الأفريقيــة، عــن تقــديره             - ١١
ــلطة     ــناديق السـ ــاء في صـ ــن الأعضـ ــة مـ ــاهمات المقدمـ ــتي   للمسـ ــدريب الـ ــرص التـ ــادة في فـ وللزيـ

ــدأ تق    قــد ــاردو بمب ــد ب ــزام أرفي ــة، مشــيرا إلى الت ــها الــدول النامي ــروات  تســتفيد من ــع لث اســم الجمي
والعشـــرين للســـلطة جـــاء اســـتنادا المحيطـــات. وأعلـــن ممثـــل مونـــاكو أن انعقـــاد الـــدورة الثانيـــة 

المعنـون   ٦٩/٢٩٢خلفية الاجتماع الأول للجنة التحضيرية التي أنشأها قـرار الجمعيـة العامـة     إلى
انونا في إطار اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار بشـأن حفـظ التنـوع    وضع صك دولي ملزم ق”

ــى نحــو مســتدام       ــة واســتغلاله عل ــة الوطني ــة خــارج نطــاق الولاي ــاطق الواقع ــوجي في المن . “البيول
وشجع الممثل السلطة على القيام بدور نشط في تلك العملية. وأشاد باتفاق التعـاون الـذي أبـرم    

  تموز/يوليه.  ١٣ية الدولية واعتمده مجلس السلطة في مع المنظمة الهيدروغراف

وأكد ممثـل المملكـة المتحـدة أن السـلطة أحـرزت تقـدما حقيقيـا خـلال السـنة الماضـية             - ١٢
الدوليــة. وقــال إن وفــده  ورحــب بالتعــاون مــع المنظمــات الدوليــة مثــل المنظمــة الهيدروغرافيــة 

يتطلــع إلى المســاهمة في العمــل المتعلــق بمشــروع نظــام الاســتغلال، الــذي يمثــل أحــد الأولويــات  
العليا للسلطة. وأشادت ممثلة سنغافورة بالأمين العام على الحفـاظ علـى زخـم العمـل المضـطلع      

اسـتراتيجية   به من أجل وضع نظـام الاسـتغلال. كمـا كـررت الإعـراب عـن الحاجـة إلى إيجـاد        
لإدارة البيانات في السلطة تفي بالغرض منـها. وأيـدت الممثلـة تنظـيم حلقـات عمـل وحلقـات        
دراسية للتوعية ورحبت بالفرص التدريبية التي يوفرها المتعاقدون لأغراض الاستكشـاف والـتي   

  على مدى السنوات الخمس المقبلة. فرصة ٢٠٠قد تصل إلى 

د الاهتمام من جانب المتعاقدين، كما تدل علـى ذلـك   اازديوأعلن ممثل الكاميرون أن   - ١٣
ز جميــع الأعضــاء. وشــدد علــى أهميــة وجــود إطــار تنظيمــي   أعــدادهم المتزايــدة، ينبغــي أن يحفِّ ــ
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كخطوة أكيدة نحو تحقيق هـدف تقاسـم المـيراث المشـترك للبشـرية مـع جميـع الـدول. وأعـرب          
علــى حفــظ البيئــة البحريــة وحمايتــها.  ممثــل كوبــا مــن جديــد عــن الحاجــة إلى مواصــلة التركيــز

وأعلــن وفــد بــنغلاديش أن بلــده يــدعم إنشــاء مفتشــية مســتقلة للاضــطلاع بالولايــة التنظيميــة   
ــع إ     ــه يتطل ــدء أنشــطة الاســتغلال وأن لى مواصــلة مناقشــة هــذه المســألة   المنوطــة بالســلطة مــع ب

يش ترحـب بـالمقرر الـذي    . وأضاف الوفد قائلا إن بنغلاد١٥٤سياق المراجعة عملا بالمادة  في
اتخذته السلطة لتعزيز الشفافية والمساءلة بالنسبة للطلبات الـتي يقـدمها المتعاقـدون لزيـادة تمديـد      
عقود الاستكشاف. إذ مـن شـأن ذلـك أن يسـمح للأعضـاء بتعزيـز الثقـة في عمـل المتعاقـدين،          

ع عـدد أكـبر مـن الأعضـاء     وأن يتيح اال للجنة القانونية والتقنية من أجل تبادل المعلومات م ـ
ن المتعاقـدين مـن تبـادل المعلومـات     مع الحفاظ في الوقت نفسه على متطلبات السرية، وأن يمكِّ ـ

  بشأن الصعوبات التي تواجه كل منهم في المستقبل.

ورحب ممثل فرنسا بالصيغة الجديدة المؤلفـة مـن جـزأين لعـرض ميزانيـة السـلطة والـتي          - ١٤
والبرنامجيــة. وذكــر الممثــل أن هــذه الصــيغة تــوفر رؤيــة اســتراتيجية   تشــمل التكــاليف الإداريــة 

أوضح لعمل السلطة وتعزز الشفافية فيما يتعلق بالإدارة المالية للمنظمـة. ورحـب وفـد الجزائـر     
نظمـات الأخـرى الـتي يـؤثر عملـها      بالدور الذي تقوم به السلطة في مجال تعزيـز علاقتـها مـع الم   

وفـد علـى الوجـود الإلكتـروني للسـلطة مـن خـلال موقعهـا الشـبكي          البيئة. وفي حين يـثني ال  في
المنظم تنظيمـا جيـدا، فإنـه يعتـبر أن وجـود صـيغة بالعربيـة للموقـع مـن شـأنه أن يـدعم التنـوع             

ات. وأعلـن  اللغوي. وذكر وفد غانا أنه يقدر أنشـطة السـلطة والمتعاقـدين في مجـال بنـاء القـدر      
لبلـدان الناميـة، مـن الاسـتفادة     سـيما مـن ا   ن المتـدربين، لا ن العديـد م ـ كِّ ـالوفد أن هذا الجهـد يم 

التدريب في مجالات مثل التعدين في أعماق البحار. كما رحـب وفـد غانـا بحلقـات العمـل       من
ــة توحيــد تصــنيفات الحيوانــات الصــغيرة في منطقــة      ــاء وعملي المتعلقــة بأســاليب تصــنيف الأحي

ها، علـى حـد قولـه، في التوصـل إلى صـيغة      كليبرتون، التي يتمثل الهدف من ـ - صدع كلاريون
  موحدة لأساليب التحديد وأخذ العينات والتخزين.

ــره ال       - ١٥ ــام علــى تقري ــنغال بــالأمين الع ــاد ممثــل الس ــا الأعضــاء في الســلطة    وأش شــامل ودع
ــزامهم وتنشـــيط مشـــاركتهم في الـــدورات. وأ  إلى ــا أن بلـــده أصـــبح  تعزيـــز التـ علـــن الممثـــل أيضـ
رفا في البروتوكول المتعلق بامتيازات السلطة الدولية لقاع البحـار وحصـاناا.   تموز/يوليه ط ١١ في

ــة        ــة القانوني ــة حــول توســيع نطــاق اللجن ــده يرحــب بالمناقشــات الجاري ــبين أن بل ــل الفل ــن ممث وأعل
قـاع البحـار    المناسبة للتعامل مع التعـدين في  والتقنية. وقال إن البلدان النامية على علم بالسياسات

ا بحاجة إلى التدريب ونقل التكنولوجيا وبناء القدرات للتعامـل معهـا. وأضـاف الممثـل قـائلا      إلا أ



ISBA/22/A/15

 

6/18 16-13058 

 

ــدرات والبحــوث     ــاء الق ــد عمــل الســلطة في مجــال بن ــبين تؤي ــاء   إن الفل ــة وأن العلم ــة البحري العلمي
  .بلده قد استفادوا من صندوق الهبات للبحوث العلمية البحرية في المنطقة في

سـيما اللجنـة القانونيـة والتقنيـة،      م وفد فييت نـام بازديـاد عـبء عمـل السـلطة، لا     وسلَّ  - ١٦
كما يدل علـى ذلـك التقـدم المحـرز في وضـع مشـروع نظـام الاسـتغلال في المنطقـة وخطـة عمـل            

ضــاف قــائلا إن بــرامج وحلقــات عمــل التــدريب أعلــق بوضــع المدونــة في المســتقبل. ولعملــها المت
ما في بناء القدرات، بخاصة في البدان النامية. وأعلن ممثل دولة فلسطين المقررة قد تؤدي دورا ها

أنـه يشـرف بلـده أن يـرى علمـه في غرفـة الجمعيـة وأن يشـارك في الـدورة كدولـة طـرف للمـرة             
بشــأن تنفيــذ الجــزء  ١٩٩٤إلى الاتفاقيــة وإلى اتفــاق عــام  ٢٠١٥الأولى بعــد أن انضــم في عــام 

المتحـدة لقـانون البحـار. وأعلـن الممثـل أن دولـة فلسـطين تتمتـع         الحادي عشر مـن اتفاقيـة الأمـم    
التحريـر الفلسـطينية دعيـت منـذ      بتاريخ خـاص فيمـا يتعلـق باتفاقيـة قـانون البحـار إذ أن منظمـة       

عاما تقريبا للمشاركة في الاجتماعات المتعلقة بالاتفاقيـة. وأضـاف قـائلا إن دولـة فلسـطين       ٤٠
زمـة بالاضـطلاع بمسـؤولياا فيمـا يتعلـق بعمـل السـلطة الدوليـة         تعيد تأكيد تعهدها بأن تظل ملت

  .لقاع البحار، دف كفالة الإنصاف والعدالة لجميع البشر وعدم تخلف أحد عن الركب

كــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر  يولاحــظ ممثــل الأرجنــتين، بالنيابــة عــن مجموعــة دول أمر   - ١٧
من الاتفاقيـة يتسـم بأهميـة     ٨٢من المادة  ٤الفقرة الكاريبي، أن مفهوم تقاسم  المنافع في نطاق 

كــبرى بالنســبة للســلطة. وأكــد أن اموعــة ســتعمل جاهــدة لكفالــة اعتمــاد مشــروع مدونــة   
مــن  ١٥٤الاســتغلال بتوافــق الآراء. وفيمــا يتعلــق بعمليــة المراجعــة المضــطلع ــا عمــلا بالمــادة  

لكفالة إنجاز هذا التحليـل الأساسـي الهـام     الاتفاقية، تعهد الممثل أن الأرجنتين ستشارك بنشاط
بنجاح. وحـث ممثـل الجمهوريـة التشـيكية الأعضـاء الـذين علـيهم اشـتراكات غـير مسـددة أن           
يدفعوا متأخرام لضمان سير العمل الفعال للمنظمة. ومشـددا علـى الحاجـة إلى وضـع مدونـة      

تشـرين الثـاني/نوفمبر    ٢ الاستغلال بشكل سليم، قـال إن الجمهوريـة التشـيكية سـتقدم بحلـول     
ــة         ــادن البحري ــود الموحــدة لاســتغلال المع ــى المشــروع الأولي لنظــام وشــروط العق ــا عل تعليقا

ــة. وســلَّ      ــدورة الراهن ــة خــلال ال ــة والتقني ــة القانوني ــة حلقــات عمــل  الصــادر عــن اللجن م بأهمي
  لدولية.السلطة، مشيرا إلى قيمتها كمنبر للتعاون مع المتعاقدين والأوساط العلمية ا

وأعلن ممثل فيجي أن وضع مدونة الاسـتغلال ينبغـي أن يكـون موضـع التركيـز الأولي        - ١٨
للســلطة في الوقــت الــراهن. وقــال إنــه ينبغــي أن تتــوفر المدونــة قبــل ايــة عقــود الاستكشــاف   

الــتي وضــعتها الأمــم المتحــدة  ٢٠٣٠ة. وأضــاف قــائلا إن خطــة التنميــة المســتدامة لعــام دالممــد
ن تراعي برنامج عمل السلطة للدورة الراهنـة والـدورات المقبلـة. وأشـار الممثـل إلى أنـه       ينبغي أ

الـذي يغطـي    ٢٠٣٠من خطـة عـام    ١٤من المتوقع أن تشارك السلطة بنشاط في تنفيذ الهدف 
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لــى نحــو مســتدام. ودعــا الأعضــاء   حفــظ المحيطــات والبحــار والمــوارد البحريــة واســتخدامها ع  
مـــم المتحـــدة والـــذي ستشـــارك فيجـــي ر الصـــادر بـــه تكليـــف عـــن الأالمشـــاركة في المـــؤتم إلى
لـدعم   ٢٠١٧حزيران/يونيـه   ٩إلى  ٥استضافته مع حكومة السويد في فيجي في الفترة من  في

ــذ الهــدف  ــة علــى مواصــلة تنظــيم الحلقــات الدراســية     ١٤ تنفي ــق الأمان ــل موزامبي . وشــجع ممث
ــة، إذ أــا تم   ــة لأغــراض التوعي ــبرامج التدريبي ــة لنشــر المعلومــات عــن عمــل    وال ــل أدوات هام ث

السلطة. وذكر الممثل أا تمثل وسيلة هامة لتشـجيع البحـوث العلميـة البحريـة وبنـاء القـدرات       
  ونقل التكنولوجيا لفائدة البلدان النامية.

ولاحــظ ممثــل الصــين أن الأنشــطة لدوليــة في قــاع البحــار تمــر حاليــا بمرحلــة حرجــة،      - ١٩
از أعمــال الاستكشــاف والتحضــير للاســتغلال. وفي حــين أن جميــع  حيــث تجــري بشــكل متــو 

الأطــراف تبــذل جهــودا للتحضــير للاســتغلال، فــإن توقعــات الاســتغلال التجــاري لمــوارد قــاع 
البحار في المستقبل القريب ليست جيدة بسبب الحالة الاقتصادية العالمية. وأضاف ممثل الصـين  

 “المــيراث المشــترك للبشــرية”أكيــدا لتحقيــق مبــدأ  قــائلا إن نظــام الاســتغلال قــد يــوفر ضــمانا
وأعرب عن التزام بلده بمواصلة الاضـطلاع بمسـؤولياته إلى أقصـى حـد كدولـة مزكيـة. وذكـر        

ــز التعــاون مــع الســل    ــع إلى تعزي ــه تتطل ــها  ممثــل ميانمــار أن حكومت طة إذ أن ميانمــار قــدمت طلب
قــد تنظــر في أن تصــبح طرفــا      نمــار لجنــة حــدود الجــرف القــاري. وأضــاف قــائلا إن ميا      إلى
البروتوكول المتعلق بامتيازات السلطة الدولية لقاع البحار وحصاناا في المسـتقبل القريـب،    في
يتناسـب مــع دعـم البلــد المتواصـل للمنظمــة. وذكـر الممثــل أيضـا أن ميانمــار أيـدت الميزانيــة        بمـا 

ــى اموعــة ا    ــالأمين العــام عل ــتي نفــذها    لواســعةالمقترحــة للســلطة وأشــادت ب مــن الأنشــطة ال
الأخـذ بتـدابير تحقيـق الوفـورات في التكـاليف. وشـجع أعضـاء السـلطة والهيئـات الأخـرى            مع

  على مواصلة مساهمام في مختلف صناديق السلطة كاستثمار في المعرفة.

ــا       - ٢٠ ــى م ــة عل ــودا بالأمان ــوا وبرب ــل أنتيغ ــاون    وأشــاد ممث ــن جهــود مســتمرة للتع ــه م تبذل
الدولية الأخـرى لكفالـة الاسـتخدام الأكثـر فعاليـة وكفـاءة للمـوارد الشـحيحة.         الوكالات  مع

ورحب بشكل خاص بالاتفاق المبرم بين السلطة والمنظمة البحرية الدوليـة الـذي وافقـت عليـه     
الجمعية في الدورة الحادية والعشرين. وأضاف قائلا إن السلطة على وشك الانتقـال مـن نظـام    

تغلال الموارد في المنطقة ويتعين، بالتالي، عليها وعلى اللجنة القانونيـة  الاستكشاف إلى نظام اس
والتقنية والدول الأعضـاء والمتعاقـدين التـآزر والتعـاون مـن أجـل تحقيـق المنـافع الحقيقيـة لمـوارد           
ــة         ــة البحري ــة عــن حفــظ البيئ ــد المغــرب أن الســلطة تتحمــل مســؤولية هائل المنطقــة. وأكــد وف

أن وفود أخرى، عن تقديره للجهود التي تبذلها السلطة في مجال بنـاء  وأعرب، شأنه في ذلك ش
القدرات، إذ وصف ذلك بأنه أداة أساسية لتعزيز مهـارات المـوارد البشـرية في البلـدان الناميـة،      
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ســيما في ميــدان البحــوث العلميــة. ورحــب الممثــل بتعــاون الســلطة مــع المنظمــات الأخــرى   لا
  المعنية بالأنشطة البحرية.

 Greenpeaceوأدلى ببيانات أيضا ممثلو المنظمات المراقبة. ورحب ممثل كل من منظمة   - ٢١

International      ــالتزام أعضــاء ــاق البحــار ب ــظ أعم ــه   وتحــالف حف ــائلين إن الســلطة بالشــفافية، ق
الأهمية بمكان كفالة ألا يتحول التعدين في قاع البحار إلى عامل إجهاد آخر بالنسـبة للبيئـة    من

ة. وذكــرا أن المحــيط والمــيراث المشــترك للبشــرية يتطلبــان نظــام إدارة يشــارك فيــه جميــع   البحريــ
ــة   ١٤أصــحاب المصــلحة الــذين يــتعين علــيهم القيــام معــا بتحقيــق الهــدف     مــن أهــداف التنمي

المستدامة لحفظ المحيطات والبحار والموارد البحرية واستخدامها على نحو مستدام. وشدد ممثـل  
ــة     اًمنولــث، متحــدثوالك بالنيابــة عــن عــدد مــن الوفــود، علــى أهميــة الشــفافية والمســاءلة وفعالي

الإدارة، مما قد يعني إدخال تغييرات صعبة في المستقبل القريب وقـد تسـتتبعه ضـرورة أن تحقـق     
ــل في المــيراث المشــترك للبشــرية. وشــجع       ــدأ التطلعــي المتمث ــها والمب ــوازن بــين ولايت الســلطة الت

لأطـراف فيهـا علـى تنفيـذ أفضـل الممارسـات الدوليـة الممكنـة. وطلـب          السلطة وجميـع الـدول ا  
ممثل مشروع الشعاب المرجانيـة السـمكية، الـذي أطلـق نظامـا معروفـا باسـم المصـرف الـدولي          

ــل كــل ط ــ     ــد مقاب ــأن تول ــة، ب ــة المتضــررة   للتخفيــف مــن الخســائر البحري ــات الحي ن مــن الكائن
ة الجديــدة في البحــار الضــحلة. وأعلــن ممثــل أعمــاق البحــار عــدة أطنــان مــن الكائنــات الحيــ في

ــزوال        ــة المعرضــة لل ــة المرجاني ــنظم الإيكولوجي ــن ال ــويض ع المشــروع أن المصــرف ســيتيح التع
وتحسين الأرصدة السمكية وتعزيز الأمن الغذائي للسكان المحليين والتخفيف من حـدة ارتفـاع   

  مستوى سطح البحر وأثار تحمض المحيطات.

المعاصــر، أول معهــد للفــن يشــارك  بورناميتســا للفــن  - ســة تيســينوأعلــن ممثــل مؤس  - ٢٢
ــار، أن للم   في ــاع البحــ ــة لقــ ــلطة الدوليــ ــوات    دورة للســ ــد الفجــ ــدة في ســ ــة جيــ ــد سمعــ عهــ

الاختصاصـات، بـين الفـن والعلـوم البحريـة مـثلا. فقـد أراد المعهـد اسـتخدام الفـن كنـهج             بـين 
مـن منظـور جديـد. وأشـاد ممثـل       ١٤ مبتكر لحفظ النظم الإيكولوجية البحرية وتنـاول الهـدف  

مبادرة إدارة أعماق المحيطات بالسلطة على ما تقـوم بـه مـن مبـادرات لبنـاء القـدرات في مجـال        
تبــادل المعلومــات والبحــوث البيئيــة البحريــة بــين أعضــائها. فقــد ســعت مبــادرة إدارة أعمــاق    

تصــاد في مشــورة بشــأن المحيطــات إلى إدمــاج العلــم والتكنولوجيــا والسياســات والقــانون والاق 
الإدارة القائمــــة علــــى الــــنظم الإيكولوجيـــــة للمــــوارد المســــتخدمة في أعمــــاق المحيطـــــات       
واستراتيجيات الحفاظ على سلامة النظم الإيكولوجية في أعماق البحار داخل الولايـة الوطنيـة   

بيانـات  وخارجها. وشدد ممثل الصـندوق العـالمي لحمايـة الطبيعـة علـى أهميـة الإدارة الشـفافة لل       
وأهاب بالسلطة تشجيع تقييم الأثر البيئـي كـأداة يسترشـد ـا في خطـط العمـل وتحـدد الآثـار         
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نية الخيريـة أن المنظمـة تسـعى    البيئية السلبية وتمنـع وقوعهـا. وأعلـن ممثـل صـناديق بيـو الاسـتئما       
دعم عمـل السـلطة وتكملتـه مـن خـلال حلقـات العمـل والمشـاركة العامـة لكفالـة اعتمـاد             إلى
واعد قوية قائمة على العلم من أجل تحقيق التوازن بـين التعـدين المـنظم تنظيمـا جيـدا والمهمـة       ق

  البالغة الأهمية المتمثلة في حماية التنوع البيولوجي في أعماق المحيطات.

وردا على تعليقات على تقريره، لاحظ الأمين العام مداخلة وفد فيجي بشأن برنـامج    - ٢٣
وأشار إلى ضـرورة مـنح الأفـراد الـذين يحصـلون علـى تـدريب متخصـص         العمل المقبل للسلطة 

  فرص عمل عند انتهاء التدريب.
    

ــى تنف      -  سابعا   ــة المنشــأة للإشــراف عل ــة المراقب ــر المؤقــت للجن ــذ النظــر في التقري ي
  ١٥٤الاتفاقية في إطار المادة 

 تمـوز/  ٢٠قـودتين في  في جلستيها السابعة والخمسين والثامنة والخمسين بعد المائـة المع   - ٢٤
ــة     ــة المراجعـــة المنشـــأة عمـــلا بمقـــرر الجمعيـ يوليـــه، نظـــرت الجمعيـــة في التقريـــر المؤقـــت للجنـ

)ISBA/21/A/9/Rev.1       للإشراف على إجراء مراجعة منتظمـة للكيفيـة الـتي سـار عليهـا النظـام (
مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار. وانتـهت         ١٥٤بأحكام المادة الدولي للمنطقة عملا 

ــة المعقــودة    تموز/يوليــه.  ٢١بعــد ظهــر يــوم   مــن نظرهــا في البنــد في جلســتها الســتين بعــد المائ
ــألف مــن     وفي ــذي يت ــر ال ــة،    ١٠٣ســياق عرضــه للتقري ــة المراجع ــيس لجن ــن رئ صــفحات، أعل

علـى الاسـتنتاج الـذي خلـص إليـه التقريـر المؤقـت        هلموت تورك (النمسـا)، أن اللجنـة توافـق    
ومفاده أنه بالرغم من الجهود الهامة المبذولة لتنظـيم ومراقبـة الأنشـطة المضـطلع ـا في المنطقـة،       
ثمة إقرار عام، على ما يبدو، بضرورة أن تقوم السلطة بتخطيط يتسـم بطـابع اسـتراتيجي أكـبر     

علــى النحــو المناســب وبالحاجــة إلى وضــع رؤيــة   بغيــة الــتمكن مــن الاضــطلاع بمهامهــا المقبلــة 
للمستقبل. وأبلغ السيد تورك الجمعية بضرورة إعـادة النظـر في مسـألة إشـراف الـدول المزكيـة       
على الأنشطة المضطلع ـا في قـاع البحـار. ووافقـت لجنـة المراجعـة علـى التوصـية الـتي تقضـي           

زكيـة لمراقبـة كيانـات تـبرم معهـا      بطلب إجراء دراسة بشأن مـدى ملاءمـة تشـريعات الـدول الم    
عقود استكشاف، وذلك استنادا إلى الفتوى الصادرة عن غرفـة منازعـات قـاع البحـار التابعـة      
للمحكمة الدولية لقاع البحار. ووافقت اللجنة على ضرورة استحداث آليات مناسبة لتوجيـه  

طقــة. وعلقــت مــوظفي التفتــيش والإشــراف علــيهم عنــد فحــص الأنشــطة المضــطلع ــا في المن  
اللجنة أيضا على حضور الاجتماعات السنوية للسلطة وأداء الس واللجنـة القانونيـة والتقنيـة    

قريـــر النـــهائي للجنـــة المراجعـــة واللجنـــة الماليـــة ومـــوظفي الأمانـــة. ومـــن المتوقـــع أن يقـــدم الت
  .٢٠١٧الجمعية في الدورة الثالثة والعشرين للسلطة في عام   إلى
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إســهامه في مناقشــة التقريــر المؤقــت للجنــة المراجعــة المنشــأة للإشــراف علــى  وفي إطــار   - ٢٥
، ذكر وفـد بـنغلاديش أن الإطـار الـزمني المقتـرح للحصـول       ١٥٤تنفيذ الاتفاقية في إطار المادة 

على ردود يبدو عمليا. ورأى أنه مـن الممكـن أن تنفـذ علـى المـدى القصـير بعـض التوصـيات،         
فيذها دون أن يكون لها أي آثار قانونية أو مالية هامـة. واعتـبر الوفـد    بما فيها تلك التي يمكن تن

أن تكليــف الجمعيــة نفســها بمتابعــة الأعمــال المتصــلة بإنجــاز المراجعــة وإقرارهــا في النهايــة يمثــل  
جانبــا إيجابيــا مــن جوانــب المراجعــة. وذكــر الوفــد أن ذلــك مــن شــأنه أن يوجــد ســابقة جيــدة 

خـرى التابعـة للسـلطة. ومشـيرا     لفـت بـه الجمعيـة إزاء الهيئـات الأ    للتأكيد علـى الـدور الـذي ك   
ــة،  أن معــدي التقريــر يركــزون بشــكل واســع النطــاق علــى عم ــ   إلى ل اللجنــة القانونيــة والتقني

ــة الانت   مـــن ــنغلاديش أن حالـ ــر وفـــد بـ ــة  بـــين هيئـــات أخـــرى، ذكـ خابـــات الراهنـــة في اللجنـ
بجديـة في إعـادة تنظـيم ولايـات اللجنـة      شك على أنه مـن المنطقـي أن تنظـر الجمعيـة      دون تدل

وحجمها وتكوينها، بما في ذلك إسناد قدر أكبر من المسـؤوليات لآليـات أخـرى موازيـة تعـزز      
  بعضها البعض لمواصلة تبسيط عبء عملها المتزايد.

وأعلن ممثل فيجي أنـه كـان يـتعين القيـام بمراجعـة عمليـات السـلطة منـذ وقـت طويـل             - ٢٦
أن عمل السلطة اتسع من حيث مسـؤولياا عـن إدارة المنطقـة. وينبغـي الإسـراع في إجـراء        إذ

المراجعة لتحسين أداء السلطة لوظائفها. وأفـاد الممثـل أن فيجـي تؤيـد التوصـية بـإجراء دراسـة        
يـة في قـاع البحـار وأضـاف قـائلا      بشـأن مراقبـة ورصـد الأنشـطة الـتي تضـطلع ـا الـدول المزك        

يــة البيئــة. وقــال الممثــل أيضــا غــي أن يشــمل الرقابــة الماديــة في المنطقــة لكفالــة حماالرصــد ينب إن
ثمة ضرورة لإعادة النظر في هيكل وتوقيت العمل الذي تقـوم بـه الهيئـات الرئيسـية للسـلطة       إنه

للتشجيع على زيادة المشاركة وتحديد الحلول لتمكين اللجنة القانونية والتقنية مـن أداء مهامهـا   
ــأكثر  ــالتقرير    ب ــة أســتراليا ب ــت ممثل ــة. ورحب ــن الفعالي ــدر م ــت نفســه    ق ــت مشــيرة في الوق المؤق

الشواغل التي أعـرب عنـها رئـيس اللجنـة فيمـا يتعلـق بالمنهجيـة الـتي اتبعهـا معـدو التقريـر.             إلى
وشجعت الممثلة الأعضاء على تقديم مساهمام الخطية لأغـراض إعـداد التقريـر النـهائي ضـمن      

المقـرر. وأشـارت إلى أن الأنشـطة في المنطقـة ستصـبح مكثفـة، ممـا يعـني ضـرورة          الإطار الزمني 
  عقد المزيد من اجتماعات اللجنة القانونية والتقنية.

وأيد وفد تايلند التوصيات الواردة في التقرير المؤقت والـتي ـدف إلى تحقيـق الشـفافية       - ٢٧
ت الرئيســية والفرعيــة للســلطة. وتحســين القــدرات البشــرية وتعزيــز أســلوب عمــل جميــع الهيئــا 

وأضــاف الوفــد قــائلا إن عمــل الســلطة ينبغــي أن يســتند إلى اســتراتيجية طويلــة الأجــل تتخــذ   
شكل برنامج عمل واضح يكون له جدول زمني منظم نظرا إلى إمكانيـة أن يكـون المتعاقـدون    

 إلى مســتعدين للشــروع في مرحلــة الاســتغلال بعــد خمــس ســنوات. وأشــارت ممثلــة ســنغافورة  
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وجود توصيات مفيدة في التقرير المؤقت يمكن تنفيذها في الأجل القصير. وتتمثل إحـدى هـذه   
التوصـيات في أن تعــد الأمانــة قائمـة بــالمقررات المتخــذة مــن الـس، إلى جانــب جــدول زمــني    
لتناولها. إذ أن ذلك، على حد قول الممثلة، مـن شـأنه أن يعـزز الشـفافية ويكفـل عـدم مـيش        

في المســتقبل، أعلنــت أنــه ينبغــي  قضــايا. وفيمــا يتعلــق بــالخطوات الــتي يــتعين اتخاذهــا   بعــض ال
  تعمل لجنة المراجعة مع الخبراء الاستشاريين المسؤولين عن التقرير لمعالجة كافة الشواغل.  أن

ين يولاحــظ ممثــل الصــين أن الســلطة أحــرزت تقــدما كــبيرا خــلال العقــدين الماض ـــ          - ٢٨
شــأن أعمــاق البحــار.   ات وبنــاء المؤسســات وزيــادة المعــارف ب   حيــث صــياغة التشــريع   مــن
ــة النظــام القــائم لقــاع البحــار وينبغــي، بالتــالي،     وقــد لا تــؤدي المراجعــة المنتظمــة  أثبتــت فعالي
تقويض إطاره الأساسي. ودعا الممثل إلى التـزام جانـب الحـذر عنـد إنشـاء هيئـات        تغيير أو إلى

 لزوم له علـى عـاتق الـدول الأطـراف. وأفـاد أن بعـض       جديدة، مما قد يؤدي إلى إلقاء عبء لا
ــي عـ ــ    ــة وينبغـ ــات المراجعـ ــاوزت اختصاصـ ــيات تجـ ــب   التوصـ ــر. ورحـ ــا في التقريـ دم إدراجهـ

المملكة المتحدة بمـنح جميـع أصـحاب المصـلحة الفرصـة لتبـادل آرائهـم وبالـدعوة الموجهـة           وفد
المشـاركة وبـذل جهـد لتحقيـق      إليهم لتقديم تعليقات خطية، مما يدل على اتباع ج قائم على

ــه، شــأنه في ذلــك شــأن وفــود أخــرى، يرحــب بالتشــديد علــى التخطــيط        ــال أن الشــفافية. وق
صـيات صـادرة عـن المراجعـة ينبغـي      الاستراتيجي الظاهر في التقريـر. ونبـه الممثـل إلى أن أي تو   

  سلطة.تعكس الولاية التي تنص عليها الاتفاقية فيما يتعلق بأدوار مختلف هيئات ال  أن

وأعلن ممثل هولندا أن المراجعة المنتظمة جـاءت في وقتـها إذ أن السـلطة تمـر في مرحلـة        - ٢٩
يتعين عليها فيها اتخاذ القرارات اللازمة لتحقيق النمو الكامل. وتتمثل الأوليـة الأولى في وضـع   

قــد يكــون، علــى حــد قــول الممثــل،    برنــامج عمــل لصــياغة مشــروع نظــام للاســتغلال الــذي  
. ومراعاة لذلك، قد يتعين على السـلطة أن يـئ نفسـها لعقـد     ٢٠٢١لأمثل إنجازه بحلول ا من

مـا أرادت تحقيـق أهـدافها. ولاحـظ ممثـل النـرويج أن التقريـر         ادورات أكثر تواترا للمجلس إذ
قـد يـؤدي دورا هامـا في تحديـد الطريـق قـدما في السـنوات المقبلـة          ١٥٤الصادر بموجب المـادة  

ة. وشدد على أهمية احترام الأدوار المسندة إلى مختلف الهيئـات الفرعيـة للسـلطة؛    بالنسبة للسلط
ونتيجـة لــذلك، فــإن أي توصـيات تتعلــق بآثــار ماليـة أو تتطلــب خــبرة قانونيـة أو تقنيــة ينبغــي     

تعتمدها الجمعية دون أن تنظر فيها مسبقا اللجنـة الماليـة أو اللجنـة القانونيـة والتقنيـة، علـى        ألا
في المائة من أعضـاء الجمعيـة، ونسـبة     ١٥التوالي. وأعرب وفد الجزائر عن القلق إذ أن أقل من 

ــا الخـــبراء         ــتي عممهـ ــة الاستقصـــائية الـ ــاركت في الدراسـ ــبة للمجلـــس، شـ ــك بالنسـ دون ذلـ
ن، وبالتالي فـلا يمكـن اعتبارهـا تمثيليـة. وأشـار إلى أنـه كـان ينبغـي نشـر الاسـتبيان           الاستشاريو

على الموقع الشبكي الرسمي للسلطة وتعميمـه خـلال الـدورة الحاليـة للجمعيـة وتنقـيح الدراسـة        
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الاستقصــائية لأغــراض التقريــر النــهائي. ودعــا الوفــد إلى أن يكــون عــددا أكــبر مــن جلســات    
التقنية مفتوحا أمام أعضاء الجمعية والمراقبين لديها مضيفا أن الجزائـر ترحـب   اللجنة القانونية و

الواردة في التقريـر، والـتي تقصـر جلسـات اللجنـة المغلقـة علـى المسـائل التجاريـة           ١٧بالتوصية 
السرية فقط. واقترح كذلك أن يمثل ذلك توصية محددة في التقرير النهائي فيما يتعلـق بالمسـألة   

  همية المتصلة بحضور الدورات السنوية للسلطة.البالغة الأ

عمليـة   اف هي صـاحبة المصـلحة الأساسـية في   وذكر ممثل الهند الجمعية بأن الدول الأطر  - ٣٠
المراجعة التي تضطلع ا السلطة ويتعين عليها، حرصا على مصـلحة البشـرية، أن تتـوخى اليقظـة     

حــو المحــدد في الاتفاقيــة. ورأى لــى النإزاء أي محــاولات لتقــويض ســير عمــل هيئــات الســلطة، ع 
وفــد تونغــا أن بلــده يؤيــد القصــد ممثــل الصــين قــدم حججــا وجيهــة في هــذا الصــدد. وأعلــن   أن

ــائي      ٣١التوصــية  مــن ــرح فيهــا وضــع مشــروع أولي لإطــار اســتراتيجي إنم ــتي يقت ــة، ال للمراجع
ن الأهميـة بمكـان وضـع    يشمل مختلف الخطط المؤسسية للنظر فيه في المستقبل. وذكر الوفد أنـه م ـ 

ــا الرئيســية        ــف هيئا ــها أو للخطــط المؤسســية لمختل ــامج عمل ــة اســتراتيجية للســلطة أو لبرن رؤي
والفرعيــة ولجاــا. وشــدد أيضــا علــى أهميــة وضــع مخطــط لبنيــة أو منظمــة تفــي بــالغرض منــها،    

وخـاة علـى أسـاس    وميزانية لها، فضلا عن الحاجة إلى توفير مؤشرات الأداء الرئيسية والنـواتج المت 
  .سنوي وبعد أن تنتهي مدة الاستراتيجية وتصبح قابلة للتجديد على السواء

 Greenpeaceكما أن الأعضاء في أوساط المراقبين قدموا مساهمات. فـإن ممثـل منظمـة      - ٣١

International    ـــاــا تشـــمل أفضــل الممارســات وتطبيـــق     “تطلعيــة ”وصــف المراجعــة بأإذ أ
اتبـاع ـج تحـوطي وـج النظـام الإيكولـوجي لحمايـة البيئـة البحريـة. وذكـر           المعارف العلمية و

ــدما بموجــب المــادة        ــة ق ــا تمضــي المراجع ــه، فيم ــل أن ــاد بالشــفافية   ١٥٤الممث ــي الاسترش ، ينبغ
والمساءلة في جميع الهيئات وبمبدأ حماية البيئـة البحريـة. ورحـب ممثـل الصـندوق العـالمي لحمايـة        

سـيما   قت قائلا إنه وصف بالفعل بأنـه نـاقوس خطـر مـن نـواح عديـدة، لا      الطبيعة بالتقرير المؤ
ــائلا إن       ــالغرض منــها. وأضــاف الممثــل ق ــة تفــي ب فيمــا يتعلــق بــدفع الســلطة إلى أن تصــبح بني
التمكن من مواكبة ازدياد عبء العمل والاحتياجات مـن القـدرات في مجـال البيانـات يتطلـب      

ــات والمعل   ــذه المســألة     اســتعراض مســألة تخــزين البيان ــها، ومعالجــة ه ــات واســتخدامها ونقل وم
سيما في الوقت الذي تتحول فيه السلطة إلى هيئـة تـدير وتـنظم الاسـتغلال المحتمـل       بسرعة، لا

  للمعادن في المنطقة.

راجعـــة المضـــطلع ـــا بموجـــب وأشـــار ممثـــل تحـــالف حفـــظ أعمـــاق البحـــار إلى أن الم  - ٣٢
م ا السلطة. وذكر الممثـل أن التحـالف يوافـق علـى عـدد      ممارسة بالغة الأهمية تقو ١٥٤ المادة

من توصيات لجنة المراجعة، بما في ذلك الحاجة إلى جعـل عمـل اللجنـة القانونيـة والتقنيـة أكثـر       
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شفافية وقصر الجلسات المغلقة على الجلسـات الـتي تعـالج المسـائل التجاريـة السـرية فقـط. فـإن         
كل، على حد قول الممثل، تتصل بقدرة السـلطة علـى   أكبر فجوة يراها التحالف من حيث الهي

التصدي للتحديات البيئية في إطار العمل الذي ستضـطلع بـه في المسـتقبل. وأبـرز ممثـل الاتحـاد       
الـدولي لحفــظ الطبيعــة عــدة نقـاط ناشــئة عــن تعليقــات لجنـة المراجعــة والتقريــر المؤقــت. وقــال    

في ذلك استراتيجية بيئية، يكون لها أهـداف بيئيـة    الممثل إنه ثمة حاجة إلى رؤية استراتيجية، بما
واضحة يمكن تقييمها وتنفيذها. وسـيتعين علـى السـلطة الحصـول علـى الخـبرة اللازمـة لكفالـة         
الإدارة الفعالة للبيئة، ممـا قـد يشـمل إنشـاء لجنـة بيئيـة. ودعـا الممثـل أيضـا إلى مواصـلة إدخـال            

المصلحة وشـدد علـى الأهميـة الأساسـية لتـأمين      تحسينات في مجالي الشفافية ومشاركة أصحاب 
الموارد المالية لوضع وتنفيذ خطـة اسـتراتيجية للاضـطلاع بـدور السـلطة كأمينـة علـى مصـلحة         
البشرية. وأعلـن ممثـل الكمنولـث أن التقريـر المؤقـت يمثـل نقطـة انطـلاق جيـدة تشـكل أساسـا            

وذكر الممثل أن التقرير يوفر فرصـة  متينا للمضي قدما في إجراء أول مراجعة تقوم ا السلطة. 
قيمــة لجمــع مختلــف المنظــورات في وثيقــة واحــدة يمكــن للجمعيــة الاطــلاع عليهــا. وقــال ممثــل   

منولث أنه يشاطر ممثلي أستراليا وبنغلاديش وتونغا وسـنغافورة وفيجـي والمملكـة المتحـدة     والك
لمقبـل سـتتطلب قبـل كـل شـيء      والهند آرائهم مضيفا أن عملية المراجعة التي ستجرى في العام ا

كفالة إعطاء جميع الـدول الأطـراف وأصـحاب المصـلحة فرصـة كافيـة لتقـديم التعليقـات علـى          
  التقرير المؤقت.

ت المتعلــق بالمراجعــة المضــطلع  وانعقــد الجــزء الأخــير مــن نظــر الجمعيــة في التقريــر المؤق ــ   - ٣٣
تموز/يوليـه.   ٢١عقودة بعـد ظهـر يـوم    خلال جلستها الستين بعد المائة الم ١٥٤بموجب المادة  ا

ــة المراجعــة مشــروع مقــرر (     ) ISBA/22/A/L.3وعنــد اســتئناف المناقشــة العامــة، قــدم رئــيس لجن
. وأعـرب ممثـل الكـاميرون    ٢٠١٧يحدد طرائق العمل التي يتعين أن تتبعها لجنـة المراجعـة في عـام    

شواغل بلده إزاء الفجوات في المنهجية الـتي اتبعهـا معـدو التقريـر، حسـبما يـدل علـى ذلـك         عن 
العــدد المــنخفض مــن الــردود علــى الدراســة الاستقصــائية والافتقــار إلى تحليــل مفصــل للبيانــات.  

أن الممثل ذكر أنه يؤيد مشروع المقرر المتعلق بالتقرير. وكـررت ممثلـة جامايكـا تأكيـد دعـم       إلا
مــدروس في أقــرب وقــت ممكــن. ويــرد  للمراجعــة وأعلنــت أن الحكومــة تعتــزم تقــديم رد   بلــدها

  .١٥٤مقرر الجمعية المتعلق بالمراجعة في إطار المادة  ISBA/22/A/11الوثيقة   في
    

  خطاب رئيس وزراء ترينيداد وتوباغو  -  ثامنا  

تموز/يوليـــه، اســـتمعت  ٢١التاســـعة والخمســـين بعـــد المائـــة المعقـــودة في  في جلســـتها   - ٣٤
الجمعية إلى خطاب ألقاه رئيس وزراء ترينيـداد وتوبـاغو، كيـث رولي. متحـدثا أمـام الجمعيـة،       
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أعلن السيد رولي أنه يتعين توسيع ولايـة السـلطة الدوليـة لقـاع البحـار بحيـث تصـبح مسـؤولة         
اماــا بموجــب الصــك القــانوني المقبــل المتعلــق بحفــظ التنــوع عــن مســاعدة الــدول في تنفيــذ التز

البيولــوجي في المنــاطق الواقعــة خــارج الولايــة الوطنيــة واســتخدامه علــى نحــو مســتدام. وأعلــن  
الســيد رولي، الــذي يقــوم بزيــارة رسميــة إلى جامايكــا، أن بلــده، شــأنه في ذلــك شــأن البلــدان    

لبحريـة في منطقـة قـاع البحـار العميقـة الواقعـة خـارج        النامية الأخرى، يعتقد أن جميع الموارد ا
الولاية الوطنية تمثـل المـيراث المشـترك للبشـرية؛ وأضـاف قـائلا إن ذلـك ينبغـي أن يكـون مبـدأ           
أساسيا راسخا في الاتفاقية المقبلة. وأعرب السيد رولي عن التزام حكومته بالعمل مـع السـلطة   

المسـاهمة  ”ها المشترك. وهي تقـوم بـذلك في ضـوء    ومع جميع الدول الأعضاء فيها لتحقيق هدف
لترينيــداد وتوبــاغو في الجوانــب العديــدة مــن اتفاقيــة قــانون البحــار، والــتي   “المميــزة والتاريخيــة

سبقت التفـاوض علـى الاتفاقيـة واعتمادهـا ودخولهـا حيـز النفـاذ. وفي سـياق خطابـه، أضـاف           
الأولويـة، العمـل علـى تسـوية المسـائل       السيد رولي قـائلا إنـه يـتعين علـى السـلطة، علـى سـبيل       

مـن الاتفاقيـة. ولاحـظ أن عـددا مـن الـدول        ٨٢العملية الهامة المتصلة بالتنفيـذ الموحـد للمـادة    
حصلت على توصيات مؤيدة صادرة عن لجنة حدود الجرف القاري لتعـيين الحـدود الخارجيـة    

بدأ اسـتغلال المـوارد المعدنيـة    لجرفها القاري. ولا يسع الدول أن تقف مكتوفة الأيدي إلى أن ي
  في تلك المناطق.

    
  تقرير لجنة وثائق التفويض  -  تاسعا  

تموز/يوليه انتخبت خلالها هلمـوت   ١٩عقدت لجنة وثائق التفويض جلسة واحدة في   - ٣٥
لســة الســلطة التاســعة والخمســين تــورك (النمســا) رئيســا لهــا للــدورة الثانيــة والعشــرين. وفي ج

نــــة أن الأمانــــة العامــــة كانــــت تموز/يوليــــه، أبلــــغ رئــــيس اللج ٢١المعقــــودة في المائــــة  بعــــد
ــويض ممثلــي       ١٩ في ــت وثــائق تف ــه قــد تلق ــة والاتحــاد الأوروبي. ووافقــت    ٨٣تموز/يولي دول

. ويــرد في الوثيقــة ISBA/22/A/8الجمعيــة علــى تقريــر لجنــة وثــائق التفــويض الــوارد في الوثيقــة  
ISBA/22/A/9 .مقرر الجمعية بشأن وثائق تفويض الممثلين في الدورة الثانية والعشرين  

    
  انتخاب الأمين العام  -  عاشرا  

تنتخـب الأمـين    ، من اتفاقية قانون البحار على أن الجمعيـة ٢، الفقرة ١٦٦تنص المادة  - ٣٦
العام للسلطة لأربع سنوات من بين المرشحين الذين يقتـرحهم الـس، ويجـوز إعـادة انتخابـه.      

تموز/يوليـه، أحاطـت الجمعيـة علمـا      ٢١وفي الجلسة التاسعة والخمسـين بعـد المائـة المعقـودة في     
الــتي تعــرض المقــرر الــذي اتخــذه مجلــس الســلطة في جلســتها التاســعة   ، ISBA/22/C/27بالوثيقــة 
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(ب)، مـن الاتفاقيـة،    ٢، الفقـرة  ١٦٢تموز/يوليه، وفقا المـادة   ١٨عشرة بعد المائة المعقودة في 
ــين العـــام:          ــب الأمـ ــا للانتخـــاب لمنصـ ــالي اسماهمـ ــحين التـ ــى الجمعيـــة المرشـ ــرح علـ ــأن يقتـ   بـ

  أ. أودونتون (غانا). مايكل و. لودج (المملكة المتحدة) وني

مــن النظــام   ٦١مــن المــادة   ١وفي بدايــة الجلســة، أشــار رئــيس الجمعيــة إلى الفقــرة        - ٣٧
الداخلي للسلطة التي تنص على أنه، كقاعدة عامـة، يكـون اتخـاذ القـرارات في السـلطة بتوافـق       
ــائلا إن الســلطة عملــت، خــلال معظــم ســنوات وجودهــا العشــرين، علــى      الآراء. وأضــاف ق

عي إلى تحقيق توافق الآراء والحفاظ عليه واستخدامه كأداة مناسبة للتوصل إلى اتخـاذ قـرار.   الس
وبغية تيسير تحقيق توافق الآراء، اقترح إجراء تصويت اسـتدلالي غـير رسمـي بموافقـة المرشـحين      
الاثنين. وعلق الرئيس الجلسة لإتاحة إجراء التصويت الاسـتدلالي غـير الرسمـي. ونقلـت نتـائج      

  تصويت إلى الرئيس فقط، الذي قام بدوره باطلاع المرشحين الاثنين عليها.ال

وخلال الاستئناف الرسمـي للجلسـة التاسـعة والخمسـين بعـد المائـة، اقتـرح الـرئيس أن           - ٣٨
تنتخب الجمعية بالتزكية مايكل و. لودج (المملكة المتحدة) أمينا عاما لمـدة أربـع سـنوات تبـدأ     

ن انتخــاب الأمــين العــام للســلطة  . ويــرد مقــرر الجمعيــة بشــأ ٢٠١٧ير كــانون الثاني/ينــا ١في 
 ،التشـيكية  والجمهوريـة  ،وجامايكـا  ،وأدلت ببيانات وفود البرازيل. ISBA/22/A/10الوثيقة  في

ــا وجنـــوب ــين ،أفريقيـ ــا ،والصـ ــا ،وغانـ ــي ،وفرنسـ ــاميرون ،وفيجـ ــا ،والكـ ــرب ،وكينيـ  ،والمغـ
  .واليابان ،والهند ،ونيجيريا ،الشمالية وأيرلندا العظمى لبريطانيا المتحدة والمملكة ،والمكسيك

    
  انتخاب أعضاء اللجنة المالية -  حادي عشر

 ١٥تموز/يوليه، نظـرت الجمعيـة في البنـد     ٢١في جلستها الستين بعد المائة المعقودة في   - ٣٩
مــن  ١اب أعضــاء اللجنــة الماليــة. وذكــر الــرئيس الجمعيــة بــالفقرة  مــن جــدول الأعمــال، انتخــ

تتـــألف ”مـــن مرفـــق الاتفـــاق المتعلـــق بالتنفيـــذ الـــتي تـــنص علـــى أن اللجنـــة الماليـــة   ٩الفـــرع 
. واستشــهد الــرئيس “عضــوا تتــوفر فــيهم المــؤهلات المناســبة المتصــلة بالمســائل الماليــة   ١٥ مــن

  من مرفق الاتفاق: ٩من الفرع  ٣بالفقرة 

تنتخب الجمعية أعضاء اللجنة المالية ويولى الاعتبار الواجب لضرورة التوزيـع      
الجغــرافي العــادل وتمثيــل المصــالح الخاصــة. ويــتعين أن تكــون كــل مجموعــة مــن الــدول  

مــن هــذا المرفــق   ٣(د) مــن الفــرع  (ج) و (ب) و (أ) و ١٥المشــار إليهــا في الفقــرة  
ــد علـــى    ــة بعضـــو واحـ ــل. ورممثلـــة في اللجنـ ــوال   الأقـ ــلطة أمـ ــوفر لـــدى السـ ــا تتـ يثمـ

الاشتراكات المقررة تكفي لتغطيـة مصـروفاا الإداريـة، يـتعين أن يكـون مـن بـين         غير
أعضــاء اللجنــة ممثلــون للمســاهمين الخمســة الــذين يقــدمون أكــبر قــدر مــن المســاهمات  



ISBA/22/A/15

 

16/18 16-13058 

 

للميزانية الإدارية للسلطة. وبعد ذلك، يكون انتخاب عضـو واحـد مـن كـل مجموعـة      
على أساس الترشـيح المقـدم مـن أعضـاء كـل مجموعـة مـن اموعـات، دون الإخـلال          

  بإمكانية انتخاب أعضاء آخرين من كل مجموعة من هذه اموعات.

مــن المرفــق نفســه الــتي تــنص علــى  ٩مــن الفــرع  ٤وأشــارت الجمعيــة أيضــا إلى الفقــرة   
  .وز إعادة انتخام لمدة أخرىيشغل أعضاء اللجنة المالية مناصبهم لمدة خمس سنوات. ويج  أن

خلال الـدورة الثانيـة عشـرة     ٢٠٠٦وذكر الرئيس الجمعية أيضا بمقرره المتخذ في عام   - ٤٠
، الــذي يــنص علــى أنــه ISBA/12/A/13مــن الوثيقــة  ٣٢للســلطة، حســبما هــو مــبين في الفقــرة 

طــراف أن تعلــن عــن أسمــاء مرشــحيها لأي انتخابــات في المســتقبل قبــل   يــتعين علــى الــدول الأ
، أي قبــل شــهرين ٢٠١٦أيار/مــايو  ١١شــهرين علــى الأقــل مــن بــدء الــدورة ولاحــظ أنــه في 

ــن ــي     مـ ــلطة، وردت ترشـ ــرين للسـ ــة والعشـ ــدورة الثانيـ ــدء الـ ــة   بـ ــة الماليـ ــوية اللجنـ حات لعضـ
شيحات من إيطاليـا والجزائـر وكينيـا    دولة طرف. ولاحظت الجمعية أيضا أن أربعة تر ١٣ من

  وميانمار وردت بعد الموعد النهائي.

وبعد التشاور مع اموعات الإقليميـة والمرشـحين ورئـيس اللجنـة الماليـة المنتهيـة مدتـه،          - ٤١
اقترح الرئيس أن تقوم الجمعية، نظرا لطبيعة العمـل الـذي يـتعين الاضـطلاع بـه وتـاريخ حضـور        

الـذين قـدمت ترشـيحام ضـمن      ١٣ لجنة، بانتخـاب جميـع المرشـحين ال ــ   الأعضاء اجتماعات ال
الإطــار الــزمني المحــدد وأن توافــق الجمعيــة أيضــا، علــى أســاس مــرة واحــدة ودون المســاس بــأي    
انتخابات في المستقبل ودون أن يشكل ذلك سابقة، على انتخاب المرشحين من كينيا وميانمـار.  

مقرر الجمعية المتعلق بانتخاب أعضاء اللجنة المالية للعمـل لفتـرة    ISBA/22/A/14ويرد في الوثيقة 
  .٢٠٢١كانون الأول/ديسمبر  ٣١وتنتهي في  ٢٠١٧كانون الثاني/يناير  ١تبدأ من 

    
  انتخابات لملء شواغر في الس -  ثاني عشر

تموز/يوليه، انتخبـت الجمعيـة الـدول     ٢١ة أيضا المعقودة في في الجلسة الستين بعد المائ  - ٤٢
ــدأ في        ــع ســنوات تب ــرة أرب ــس الســلطة لفت ــلء الشــواغر في مجل ــة لم ــاير   ١التالي ــانون الثاني/ين ك

، رهنا بالتفاهمات التي يتم التوصل إليهـا في اموعـات الإقليميـة ومجموعـات المصـالح.      ٢٠١٥
  .ISBA/22/A/12بات لملء الشواغر في الس في الوثيقة ويرد مقرر الجمعية المتعلق بالانتخا

  
  اموعة ألف

  الصين  
  اليابان  
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  اموعة باء

  الهند  
  

  اموعة جيم

  جنوب أفريقيا  
    كندا  

  اموعة دال

  أوغندا  
  البرازيل  
    بنغلاديش  

  اموعة هاء

  الأرجنتين  
  إسبانيا  
  بنما  
  بولندا  
  ترينيداد وتوباغو  
  الجزائر  
  الجمهورية التشيكية  
  كوت ديفوار  
  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  
  النرويج  
  هولندا  
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  اعتماد الميزانية وجدول الاشتراكات المقررة -  ثالث عشر

تموز/يوليـه، أشــارت الجمعيــة   ٢٢في  في جلسـتها الحاديــة والسـتين بعــد المائـة المعقــودة     - ٤٣
ونظــــرت في تقريــــر اللجنــــة  )١(العــــرض الشــــفوي الــــذي قدمــــه رئــــيس اللجنــــة الماليــــة  إلى
)ISBA/22/A/5-ISBA/22/C/19  ٢٠١٨-٢٠١٧)، والميزانيـــة المقترحـــة للســـلطة للفتـــرة الماليـــة 
)ISBA/22/A/6-ISBA/22/C/9    ٢٠١٨ و ٢٠١٧) وجــــدول الاشــــتراكات المقــــررة لعــــامي .

)، اتخذت الجمعيـة المقـررات الـواردة في الوثيقـة     ISBA/22/C/L.2واستنادا إلى توصيات الس (
ISBA/22/A/13.  

    
  مواعيد الدورة المقبلة للجمعية -  رابع عشر

شــــباط/فبراير   ٢٠في الفتــــرة مــــن  ســــتعقد اللجنــــة القانونيــــة والتقنيــــة اجتماعهــــا       - ٤٤
واعيد دورة الجمعية الثالثة والعشـرين في الوقـت المناسـب.    . وستعلن م٢٠١٧آذار/مارس  ٣ إلى

  .٢٠١٧وسيحين دور مجموعة الدول الأفريقية لتسمية مرشح لرئاسة الجمعية في عام 

 

__________ 

(النـرويج) تقريـر اللجنـة الماليـة      نظرا لمواعيد الرحلات الجوية، قـدم رئـيس اللجنـة الماليـة، أولاف مايكلباسـت       )١(  
إلى الجمعية في جلسـتها الثامنـة والخمسـين بعـد المائـة. واتخـذت الإجـراءات المتعلقـة بالبنـد في الجلسـة الحاديـة            

 والستين بعد المائة.


